SINCLAIR PRIMING TOOL SHELL HOLDERS - PRIMING TOOL SHELL
HOLDER #16 SS 300 DAKOTA/404 JEFFERY

Sinclair Priming Tool Shell Holders are designed to work specifically in your
Sinclair Priming Tool. Each shell holder is precision ground from stainless steel
for a lifetime of fit and function. Model number is stamped on the top of the shell
holder.

Attributes

Name: PRIMING TOOL SHELL HOLDER #16 SS 300 DAKOTA/404 JEFFERY
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749101041

Mfr. No.: 105016

Cartridge: 404 Jeffery,300 Dakota,330 Dakota,416 Dakota

Style: Priming Tool

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flir den Sinclair Priming Tool
Shell Holder #16

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf des Sinclair Priming Tool Shell Holder #16. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden kdnnen. Bitte
lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass der Shell Holder nur mit dem Sinclair Priming Tool verwendet wird.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob der Shell Holder keine sichtbaren Schaden aufweist.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nur fur die vorgesehenen Kaliber: 404 Jeffery, 330 Dakota, 300 Dakota und 416
Dakota.

® |nformieren Sie sich Uber die richtigen Sicherheitsvorkehrungen beim Umgang mit Munition und Werkzeugen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung des Shell Holders.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Vermeiden Sie es, den Shell Holder zu tiberlasten oder mit UbermaRiger Kraft zu verwenden.

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Priming Tools richtig montiert sind, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
Lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt, wahrend es in Gebrauch ist.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation des Shell Holders:

® Stellen Sie sicher, dass das Sinclair Priming Tool sicher auf einer stabilen Oberflache steht.

® Wahlen Sie den entsprechenden Shell Holder fiir Ihr Kaliber aus.

® Setzen Sie den Shell Holder vorsichtig in die vorgesehene Halterung des Priming Tools ein, bis er
sicher sitzt.

® Uberprifen Sie die korrekte Ausrichtung des Shell Holders.

2. Verwendung des Shell Holders:

® Stellen Sie sicher, dass der Shell Holder fest im Priming Tool sitzt, bevor Sie mit dem Priming
beginnen.

® Fihren Sie die PrimingVorgange gemaf den Anweisungen des Herstellers durch.

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Shell Holder auf Abnutzung oder Beschadigungen wéahrend des
Gebrauchs.

® Nach Beendigung der Arbeiten, entfernen Sie den Shell Holder vorsichtig und reinigen Sie ihn bei
Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Shell Holder gemaR den lokalen Vorschriften fur metallische Abfélle.

® Stellen Sie sicher, dass keine scharfen Kanten oder gefahrlichen Materialien zuriickbleiben, die andere
verletzen kdnnten.

® Wenn das Produkt beschédigt oder nicht mehr verwendbar ist, bringen Sie es zu einer geeigneten
Recyclingstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie die Sicherheitsrichtlinien und verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst. lhre Sicherheit
hat oberste Prioritét.



Sinclair Priming Tool Shell Holders Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Priming Tool Shell Holder #16 SS for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions and usage guidelines to ensure safe and effective operation of your priming tool. Please
read this manual carefully before use to ensure a safe and enjoyable experience.

General Safety Guidelines

® Always use the Sinclair Priming Tool Shell Holder as intended to avoid accidents and injuries.

® Ensure that the shell holder is compatible with your Sinclair Priming Tool and the cartridges specified (404
Jeffery, 330 Dakota, 300 Dakota, 416 Dakota).

® Keep the shell holder and all reloading materials out of reach of children and vulnerable individuals.

® Regularly inspect the shell holder for damage or wear. Do not use if damaged.

® Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities and check for recall updates on the
EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

®* Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when using the
priming tool.

Ensure that the workspace is clean and free from clutter to prevent accidents.

Do not exceed the recommended cartridge specifications when using the shell holder.

Always follow the manufacturer's instructions for the Sinclair Priming Tool and associated components.
Avoid distractions while reloading to maintain focus and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Shell Holder

® Ensure that your Sinclair Priming Tool is clean and free from debris.
® Align the shell holder with the tool's base and press it firmly into place until it is securely fitted.
® Confirm that the model number is correctly stamped on the top of the shell holder for identification.

2. Usage of the Priming Tool

® | oad the appropriate cartridge into the shell holder.

® Follow the specific reloading instructions for your cartridges to ensure proper priming.
® Operate the priming tool in a controlled manner, applying consistent pressure.

® After use, carefully remove the shell holder from the tool and store it in a safe location.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn shell holders in accordance with local regulations for metal waste.
® Do not dispose of the shell holder in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Sinclair Priming Tool Shell Holder, please refer to the manufacturer's
contact resources available on their official website or product packaging.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Sinclair
Priming Tool Shell Holder. Thank you for your attention to safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
de Casquillos de Cebado Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir el Soporte de Casquillos de Cebado Sinclair. Este producto esta disefiado para funcionar
especificamente con tu herramienta de cebado Sinclair, garantizando un ajuste perfecto y un funcionamiento seguro.
Esta guia proporciona instrucciones de seguridad y uso para asegurar que tu experiencia sea seguray efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el soporte de casquillos fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el soporte de casquillos solo con la herramienta de cebado para la que fue disefiado.
Inspecciona el soporte de casquillos regularmente para detectar signos de desgaste o dafo.

Si encuentras algun dafio, deja de usar el producto y contacta a un profesional para su revision.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este soporte de casquillos esté disefiado para los cartuchos 404 Jeffery, 330 Dakota, 300
Dakota y 416 Dakota. No lo uses con otros cartuchos.

* Manipulacion: Maneja el soporte de casquillos con cuidado para evitar lesiones. Usa guantes si es necesario
para proteger tus manos.

®* Almacenamiento: Guarda el soporte de casquillos en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y
de fuentes de humedad.

®* Mantenimiento: Limpia el soporte de casquillos con un pafo seco y evita el uso de productos quimicos
agresivos que puedan dafar el acero inoxidable.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que la herramienta de cebado esté desconectada y en una superficie estable.

® Coloca el soporte de casquillos en la herramienta de cebado asegurandote de que encaje
correctamente.

® Verifica que el numero de modelo en la parte superior del soporte coincida con tu herramienta.

2. Uso:
® Conecta la herramienta de cebado a la fuente de energia.
® Coloca el cartucho adecuado en el soporte de casquillos.
® Sigue las instrucciones de uso de la herramienta de cebado para cebar el cartucho.
[ )

Después de usar, desconecta la herramienta y retira el cartucho con cuidado.

Instrucciones de Eliminacion

® Sjdecides desechar el soporte de casquillos, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de acero inoxidable.
® No arrojes el soporte de casquillos en la basura comun si hay opciones de reciclaje disponibles.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, contacta a un punto de contacto en la UE. Asegurate de
tener a mano el nimero de modelo del producto y cualquier informacién relevante sobre la compra.

Conclusion



Tu seguridad es lo mas importante. Al seguir estas instrucciones y precauciones, puedes asegurarte de que tu
experiencia con el Soporte de Casquillos de Cebado Sinclair sea segura y satisfactoria. Recuerda siempre estar
atento a las actualizaciones de seguridad y los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
PorteCartouches de I'Outil de Amorcage Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi le portecartouches de I'outil de amorcage Sinclair. Ce produit est congu pour fonctionner de
maniére optimale avec votre outil de amorcage Sinclair. Afin d'assurer une utilisation sécuritaire et efficace, veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le portecartouches est adapté a votre modele d'outil de amorcage Sinclair.
Inspectez le portecartouches avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Utilisez le produit uniguement dans les conditions pour lesquelles il a été congu.

En cas de doute sur la sécurité de I'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne forcez jamais le portecartouches sur l'outil si ce dernier ne s'ajuste pas facilement.

Ne modifiez pas le portecartouches ou I'outil de amorgage, car cela pourrait entrainer des risques de sécurité.
Portez des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez I'outil de amorg¢age pour protéger vos yeux.

Evitez de travailler dans des conditions humides ou mouillées, car cela peut affecter la sécurité et la
performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du PorteCartouches :

Assurezvous que l'outil de amorcage est éteint et déconnecté de toute source de puissance.
Alignez le portecartouches avec le mécanisme de l'outil.

Poussez doucement le portecartouches jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.

Vérifiez que le portecartouches est solidement fixé avant de commencer ['utilisation.

2. Utilisation du PorteCartouches :

® Chargez le portecartouches avec les cartouches appropriées (404 Jeffery, 330 Dakota, 300 Dakota,
416 Dakota).

® Assurezvous que les cartouches sont correctement insérées et verrouillées.

® Suivez les instructions de I'outil de amor¢age pour amorcer les cartouches.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en acier inoxydable.
® Sile produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
de I'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous de toujours avoir les informations nécessaires a portée de main
pour un soutien rapide et efficace.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre portecartouches de I'outil
de amorcage Sinclair. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Portautoma da
Priming Sinclair

Introduzione

Grazie per aver scelto il Portautoma da Priming Sinclair. Questo prodotto & progettato per funzionare in modo sicuro
ed efficace con il tuo Sinclair Priming Tool. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro
e ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Uso corretto: Utilizza il portautoma solo con le cartucce specificate (404 Jeffery, 330 Dakota, 300 Dakota,
416 Dakota).

® Manutenzione: Controlla il portautoma per eventuali segni di usura prima di ogni utilizzo.

® Sicurezza durante I'uso: Non forzare il portautoma. Se non si inserisce correttamente, controlla la
compatibilita della cartuccia.

®* Protezione personale: Indossa occhiali di sicurezza durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali
schegge o detriti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che il Sinclair Priming Tool sia spento e scollegato dalla fonte di alimentazione.
® Seleziona il portautoma corretto per la cartuccia che intendi utilizzare.
Inserisci il portautoma nel Sinclair Priming Tool fino a quando non si blocca in posizione.

2. Uso:
® Accendi il Sinclair Priming Tool.
® Carica la cartuccia nel portautoma seguendo le istruzioni del produttore.
® Sequi le istruzioni per il priming, assicurandoti di mantenere una presa salda sul portautoma.
® Dopo l'uso, spegni il tool e rimuovi la cartuccia.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il portautoma o le cartucce nel normale rifiuto domestico.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e cartucce.
® Considera di portare il prodotto presso un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza, ti incoraggiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto quando richiedi assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi utilizzare il Portautoma da Priming Sinclair in modo sicuro e responsabile. La tua
sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika dla Uchwyty
na Luski Sinclair

Wprowadzenie

Uchwyty na tuski do narzedzi do wstepnego tadowania Sinclair sg zaprojektowane z mysla o bezpieczenstwie i
wydajnosci. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie
przepiséw Unii Europejskiej dotyczacych bezpieczenstwa produktow.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem opisanym w instrukciji.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu
Nie uzywaj uchwytéw, jesli sa uszkodzone lub znieksztatcone.
Zawsze nosi¢ okulary ochronne podczas korzystania z narzedzi do wstepnego tadowania.

Trzymaj palce z dala od mechanizméw ruchomych podczas uzycia.

[}
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® Uzywaj narzedzia w dobrze o$wietlonym miejscu, aby unikng¢ wypadkéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie narzedzia:
® Upewnij sie, ze narzedzie do wstepnego tadowania Sinclair jest czyste i sprawne.

® Sprawdz, czy uchwyt jest odpowiedni do kalibru tuski, ktérg zamierzasz uzywac (np. 404 Jeffery, 330
Dakota, 300 Dakota, 416 Dakota).

2. Montaz uchwytu:

® Umies¢ uchwyt na tuske w narzedziu do wstepnego tadowania.
® Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidlowo osadzony i stabilny.

3. Uzycie narzedzia:

®* W16z tuske do uchwytu.
® Uzyj narzedzia zgodnie z instrukcja producenta, dbajac o bezpieczenstwo.

4. Zakonczenie uzycia:

® Po zakonczeniu pracy, wyjmij uchwyt z narzedzia.
® QOczys$¢ uchwyt i narzedzie z resztek materiatow.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Uzywane uchwyty na tuski nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj uchwytéw do ogoélnych odpadow, jesli sa uszkodzone lub nie nadajg sie do dalszego uzytku.
Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbi6rki odpadéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, aby regularnie sprawdzac aktualizacje dotyczace ewentualnych wezwar do zwrotu produktéw na
platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Dziekujemy za wybor uchwytéw na tuski Sinclair. Uzywaj ich odpowiedzialnie i bezpiecznie!



SINCLAIR PRIMING TOOL SHELL HOLDERS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa SINCLAIR PRIMING TOOL SHELL HOLDERS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittdmisesté. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kaytt6a
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain sen suunniteltujen kayttétarkoitusten mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Pida tuote lasten ulottumattomissa, jotta valtetdaan vahinkojen ja onnettomuuksien riski.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta vain tuotteen kanssa yhteensopivia hylsynpitimia.

Noudata tarkasti valmistajan suosituksia asennuksessa ja kaytossa.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetdan onnettomuudet.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, etté Sinclair Priming Tool on sammutettu ennen asennusta.

® Valitse oikea shell holder hylsyn mukaan (esim. 404 Jeffery, 330 Dakota, 300 Dakota, 416 Dakota).
® Kiinnita shell holder tiukasti Sinclair Priming Tooliin varmistaaksesi turvallisen ja vakaan kayton.

2. Kaytto:
® Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

® Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.
* Al4 yrita muuttaa tai muokata tuotetta, silla se voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten ymparistosdantdjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Huomioithan, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kdytettdessd SINCLAIR PRIMING TOOL SHELL HOLDERS
tuotetta. Noudata ndita ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas kaytto.



Sakerhetsanvisningar for SINCLAIR PRIMING TOOL
SHELL HOLDERS

Introduktion

Tack for att du valt SINCLAIR PRIMING TOOL SHELL HOLDERS. Denna produkt ar designad for att fungera
specifikt med din Sinclair Priming Tool. For att skerstélla en séker och effektiv anvandning, vanligen las och f6lj
dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte en skadad produkt.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

* Anvand alltid skyddsglasdgon for att skydda 6gonen fran eventuella skrap som kan uppsta under anvandning.

® Se till att arbetsytan ar ren och fri frAn skrap for att férhindra olyckor.

® Anvand produkten endast fér de patroner som anges i specifikationen: 404 Jeffery, 330 Dakota, 300 Dakota,
416 Dakota.

® Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av shell holder:
® Kontrollera att din Sinclair Priming Tool ar avstangd innan installation.

® Valj ratt shell holder for din patron.
® Satt in shell holder i priming tool tills den sitter ordentligt pa plats.

2. Anvédndning av priming tool:
® Placera en tom patronhylsa i shell holder.

® Folj instruktionerna for din Sinclair Priming Tool for att genomfora primingprocessen.
® Kontrollera att primingprocessen har genomférts korrekt innan du fortsétter med nésta steg.

3. Avsluta anvandning:

® Ta bort shell holder fran priming tool efter anvandning.
* Rengor shell holder och priming tool enligt tillverkarens anvisningar for att sakerstélla 1ang livslangd.

Avfallshanteringsanvisningar

® Slang inte produkten i hushallsavfall.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
¢ Atervinn produkten om mgjligt, i enlighet med lokala &tervinningsforeskrifter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av SINCLAIR PRIMING TOOL SHELL
HOLDERS, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforséljare. Se till att ha produktens modellnummer till hands for
snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar. Din sékerhet ar var prioritet!



Pokyny pro bezpeénostni pouziti drzak( nabojnic
Sinclair Priming Tool

Uvod

Drzaky nabojnic Sinclair Priming Tool jsou navrZzeny pro pouziti s nastroji na priming Sinclair. Tento navod poskytuje
ddlezité informace o bezpecnosti, instalaci a pouzivani produktu, aby se zajistila bezpeénost uzivatelll a dodrzeni
evropskych predpist.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

® Drzaky nabojnic jsou uréeny pouze pro pouziti s kompatibilnimi naboji. PouZziti s jingymi naboji miZe vést k
nebezpecnym situacim.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® P¥i pouzivani produktu dbejte na bezpecnostni opatfeni, abyste pfedesli zranéni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je drzak nabojnic v dobrém stavu, bez prasklin nebo jinych poSkozeni.
Pouzivejte pouze doporucené naboje: 404 Jeffery, 330 Dakota, 300 Dakota, 416 Dakota.

PFi manipulaci s ndboji a drzaky nabojnic noste ochranné bryle a rukavice.

Nikdy nezapomerite na bezpecné uskladnéni viech stfeliv a souvisejicich produktd.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni pro instalaci.
2. Instalace:
® Umistéte drzék nabojnic do nastroje na priming Sinclair.
® Zajistéte, aby byl drzak spravné usazen a pevné drzen.
3. Pouziti:
® Vlozte vhodny naboj do drzaku.
® Peclivé a pomalu aktivujte priming nastroj podle pokynt vyrobce.
® Sledujte, zda nedochazi k neobvyklym zvukim nebo odporu, a v takovém pfipadé okamzité prestaiite
pouzivat.

Pokyny pro likvidaci
® Drzaky nabojnic a souvisejici materialy likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokousejte se zlikvidovat poskozené nebo nefunkéni drzaky nabojnic béZznym zplsobem. Kontaktuijte
odbornika na likvidaci nebezpeénych odpady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o bezpec€nosti produktu a pfipadnych dotazech se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. V pripadé podezreni na nebezpecny produkt informujte mistni Ufady a zkontrolujte aktualizace na
platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani drzakd nabojnic Sinclair Priming Tool.



